Al-generated. These interlinears were produced by a large language model (Claude). Each chapter is structurally validated and self-reviewed, but the Greek text, parsing, syntactic, semantic-
force, and lexical analysis are not human-verified — useful for study and orientation, not a substitute for a critical edition, lexicon, or commentary.

GREEK TEXT - TRANSLATION - INTERLINEAR - DISCOURSE STRUCTURE

The Book of Psalms, Chapter 104

YAAMOI PA’

Each verse opens with the running Greek, an English translation, and a discourse
note (its connective, relation, and role in the argument). Below follows the word-
by-word breakdown in six tiers: gloss, case (color), parsing, syntax, semantic
force, and al lexical note.

cast @ Nominative (@ Genitive (@ Dative (@ Accusative (@ Vocative (@ Verb (nocase) @ Indeclinable

Discourse notes head each verse: relation - connective - clause-flow. Indentation marks prominence — flush-left = main line of argument; indented = supporting / subordinate material.

Theme Translation & textual notes
Israel is called to remember the Lord's covenant acts from the patriarchs The Greek text of Psalms 104 follows the standard critical text of the
through exodus, wilderness, and land. Septuagint as established in the Rahlfs-Hanhart edition (Septuaginta, rev.

ed. 2006), an ancient and public-domain text; the critical apparatus is not
reproduced. Israel is called to remember the Lord's covenant acts from the
patriarchs through exodus, wilderness, and land. It keeps the accent on
divine initiative: God remembers, sends, strikes, leads, feeds, and settles
his people so that they may keep his statutes. Versification follows the
LXX.



Discourse structure of the chapter

A -104:1-6

B-104:7-15

C-104:16-23

D - 104:24-36

E-104:37-45

Summons to remember and proclaim

The congregation is summoned to give thanks, seek the Lord, and tell the nations the mighty works that should never pass from memory.

Covenant remembered from the patriarchs

The psalm grounds that praise in the covenant sworn to the patriarchs, tracing how God guarded the promised line while they wandered as few and vulnerable

sojourners.

Joseph sent ahead into Egypt
The story turns to Joseph, whom God sent ahead through humiliation and imprisonment until his word proved true and he was raised to preserve the household
in Egypt.

Moses, Aaron, and the plagues
When the people multiply under oppression, the Lord sends Moses and Aaron, and Egypt is struck in sequence by signs and plagues that break Pharaoh's

resistance.

Exodus, provision, and inherited land

The Lord then brings Israel out with wealth and gladness, shelters and feeds them in the wilderness, and gives them the nations' land so they may keep his
statutes.

1 aMAnAouia é€opoloyeiole @ KLpiw Kal Emkaleiode TO Gvoua avtod dnayysilate v Toic €Bveoty Ta

€pya aToD

Alleluia. Give thanks to the Lord and call upon his name; declare his works among the nations.

Alleluia summons | ASYNDETON

The psalm opens with praise and public proclamation, directing Israel to announce the Lord's deeds

beyond its own borders.



aAAnAovia
aAAnAovia

I ALLHLOUIA
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

aAAnAovia: meaning 'aAAnAovia';
conjunction or particle linking this unit
with the surrounding discourse.

™

£€opoloyeiode

OMOAOYEW + €K

V2 PMD2P - 6poAoyéw + €k

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

Opoloyéw + €k: meaning 'opoAoyéw + €x'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

o
the

RADSM "0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1(: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

/4
KUPlw
v
Lord
N2 DSM - kUp1og
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

kUp1og: meaning 'Lord'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

\

KAl

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

EmkaAeioOe
KoAéw + €mL
V2 PMD2P * kaAéw + €mt

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state
KaAéw + €mi: meaning 'kaAéw + €m'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the

clause.

1
TO
the

RAASN-6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

©0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

v
ovoua
name

N3M ASN - 8vopa
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Svopa: meaning 'name'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

avtoD
his
RD GSM * a0td¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avto: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

bl 7
anayyeilate
ayyeAAw + &mo

VA AAD2P - GyyéA\w + dmo

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state
ayyéMw + dro: meaning 'dyyéAw + amo';
it carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

TO1G

the

RADPN -0

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

toic: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.



£0veorv
nations

N3E DPN - €6vog
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

€0vog: meaning 'nations'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

\
TX
the

RA APN - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Ta: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

Epya

works

N2N APN - €pyov

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

€pyov: meaning 'works'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

doate a0t Kal Padate avT® dinynoacde mavra ta Oavudoia adtold

Sing to him and make melody to him; recount all his wonders.

Praise expansion | ASYNDETON

The congregation is urged to turn thanksgiving into sung remembrance of God's marvelous acts.

avtoD
his
RD GSM " a0T6g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

v

doate
8w

VA AAD2P - §8w

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

&dw: meaning '&dw'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

k) ~
(XU'C({)
him
RD DSM " a0Tég

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

avt@: meaning 'him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Kal

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

Ppalate
PiMw
VA AAD2P  PéAAe

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

PaAAw: meaning "PaAAw'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.



k] ~
avTR
him
RD DSM - a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

avt®: meaning 'him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or

dinynoacbde
nyéopat + dia
VA AMD2P * fiyéopat + diax

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nyéopoat + dia: meaning 'Myéopar + dia'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

participant role within the clause. clause.
Oavudoia avTOU
Bavudoiog his

A1A APN ‘ Bavpdotog
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Bavpdotog: meaning 'Oavudolog'; it serves
as accusative element functioning as
object, extent, or goal.

RD GSM * a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

TAVTA

TG

A3 APN - mtag

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

nd¢: meaning 'mdg'; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or
goal.

EMoVEIGOE €V T dvouatt T® aylw avtod evgpavOrTw kapdia (NTodVTwWV TOV KOpLOV

Boast in his holy name; let the heart of those who seek the Lord rejoice.

Joy in seeking | ASYNDETON

The call to praise becomes an inward delight for those whose identity is rooted in seeking the Lord.

\
TX
the

RA APN - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Ta: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



b ~
EnoveioOe
aivéw + émt

V2 PMI2P - aivéw + £mt

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process
aivéw + €mu: meaning 'aivéw + €m'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

o
the

RADSN:-0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1(: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

ovouartt
name

N3M DSN - §voua
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

Svopa: meaning 'name'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

clause.

~ € 7 R ~ R 4
W ayiw avtov SU(PP(XVGITH.O
the aytog his evppaivw
RADSM "0 A1A DSM - dy1og RD GSM " a0tdg VC APD3S * ed@paivw

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t@: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

o T .
dylog: meaning 'dy1og'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

eV@paivw: meaning 'ed@paivw'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying

the action, process, or state of the clause.



8 I4

Kapoix

Kapdia

N1A NSF - kopdia

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

kapdio: meaning 'kapdia'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

{nrovvtwv

namyny (ntéw

V2 - mamyny {ntéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nanyny {Nréw: meaning 'manyny {Ntéw'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

=~

™oV
the

RAASM -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

4 {ntnoate TOV KUPLOV Kal KpatatwOnte {nrroate to Tpdowmov adtol 01a TavTog

Seek the Lord and be strengthened; seek his face continually.

Seek continually | ASYNDETON

The psalm binds true strength to continual pursuit of God's presence.

KUpLOV

Lord

N2 ASM - kUp1og

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

KUp1og: meaning 'Lord'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

{ntroate
nréw
VA AAD2P - {ntéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

{nréw: meaning '(ntéw'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

™oV
the

RAASM "0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

KUpLOV

Lord

N2 ASM * KUp10G

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

KUp10G: meaning 'Lord'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



Kkpatalwonte {ntocate
Kpataldw nréw
VC APD2P - kpataiow VA AAD2P - {ntéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state — verbal action or state

Kpataléw: meaning 'kpataidw'; it carries {nréw: meaning '{ntéw'; it carries the

the action, process, or state of the clause; action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.

here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

1
TO
the

RAASN-0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

k) ~ \
avToD o1
his through
RD GSM " a0Tdg P-diud

pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase

participant role within the clause ) ) )
— spatial or relational framing

— relational specification
2 d16: meaning 'through'; here it marks the

avto: meaning 'his'; pronoun marking relation signaled by preposition governing
person, possession, or reference within the its complement phrase.
clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or

participant role within the clause.

MavTog

TG

A3 GSM - mag

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

nd¢: meaning 'mdg'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

TPOCWTOV

TPdGWTOV

N2N ASN - mpéowmov

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

npdownov: meaning 'mpdowmov'; it serves
as accusative element functioning as
object, extent, or goal.

5 uvAodnte TV Bavuacinwv avtod MV énoinoev T& tépata adTod kai T& Kpiuata Tod 6TéUATOg AVTOD

Remember his wonders that he performed, his marvels and the judgments of his mouth.

Memory command | ASYNDETON

Israel is told to keep both God's saving wonders and his spoken judgments before them.



4
HvnoOnre
HIUVAOKW
VS AAS2P - L1pVioKw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

HipvAoKw: meaning 'utpviokw'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying

the action, process, or state of the clause.

TV

the

RAGPM -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t®v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

Oavuaciwv

Bavudotog

A1A GPM - Bavudotog

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Bavudolog: meaning 'Oavpdotog'; it serves
as genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

avtoD
his
RD GSM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

T

wv

o«

og

RR GPM - 8¢

pronominal form marking person, reference, or

participant role within the clause

— relational specification
Gv: meaning '8¢'; pronoun marking person,
possession, or reference within the clause;
here it functions as pronominal form

marking person, reference, or participant
role within the clause.

£noinoev
TOLEW

VAI AAI3S * o1éw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

noléw: meaning 'moléw'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

1
X
the

RA APN - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Td: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

TEPATA

TEPAG

N3T APN - tépag

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Tépag: meaning 'tépag'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

avtoD
his
RD GSM * a0td¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avto: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Kat

and

C-kal

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

1
TX
the

RA APN - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

ta: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

Kplpoto

judgments

N3M APN - kpipa

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

kpipa: meaning 'judgments'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



ToU
the

RAGSN:-0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

GTOMATOG

oTouA

N3M GSN * 6Topa

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

otéua: meaning 'otépa’; it serves as
genitive nominal element defining

relation, possession, source, or quality.

avToD
his
RD GSM " a0T6G

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification
avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

6 onépua APpaay dodAot adtol viot lakwf ékAektol abToD

Seed of Abraham, his servants, sons of Jacob, his chosen ones.

Address to heirs | ASYNDETON

The audience is named as the covenant family that inherits these remembered acts.

OTEPUX

oMEPUA

N3M NSN - oméppa

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

onépua: meaning 'oéppa'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

APpaay

APpady

N GSM - ABpady

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

APpaap: meaning "APpady'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

dovAor
dolAog

N2 NPM - o0Ao¢
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

dodAog: meaning 'd00Aog'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

avtoD
his
RD GSM " a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



(IR
vlol

V166

N2 NPM - vi6g

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

vidg: meaning 'vidg'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

aUTOG KUP1oG O B0¢ NUAV €V Ttaon T YA T Kpipata avtod

Takwf
Takdp
N GSM - Tak)P

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

lakwp: meaning "lakp'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

He is the Lord our God; his judgments are in all the earth.

Universal Lordship | ASYNDETON

The God of the covenant people is confessed as judge over the whole earth.

gkAektol
EKAEKTOG

A1 NPM - éKAeKTOG
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

€kAekTOG: meaning '€kAektdg'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

avtod

his

RD GSM " a0T6g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

a0TOG

he

RD NSM - a0td¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtog: meaning 'he'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

KUpLOG

Lord

N2 NSM - kUp1og

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

@ . 5 1 LI
KUp1oG: meaning 'Lord'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

[ 4

(0]
the

RA NSM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

0e0¢
God

N2 NSM - 0gdg
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

0ed¢: meaning 'God'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.



=

NU&V

our

RP GP - ¢y(h

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

NU®V: meaning 'our'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

=

Ié
oo
oG
A1S DSF - 1td¢
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

T4G: meaning 'mdg'; it serves as dative
nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient.

T
the

RADSF 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

fj: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

Yi
land

N1 DSF - yfj
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

yfi: meaning 'land'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

1
TX
the

RANPN -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Td: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

KplpaTa
judgments
N3M NPN - kpipa

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

kpipa: meaning 'judgments'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

¢uviodn eic Tov aidva Sradrikng adtod Adyou ol évetefato gic xilog yevedc

He remembered his covenant forever, the word he commanded for a thousand generations,

Covenant remembered | ASYNDETON

The historical rehearsal begins by grounding everything in God's enduring memory of his covenant

word.

avtoD
his
RD GSM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtod: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



bl 4
€uvnoOn
HIUVAOKW

VSI AAI3S - UIUVAOKW

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

HipvAoKw: meaning 'utpviokw'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying

the action, process, or state of the clause.

€ig OV
into the
P - €ig RAASM -0

preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase

— spatial or relational framing — noun-phrase marking

€l¢: meaning 'into'; here it marks the tov: Greek article marking definiteness and

relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase.

its complement phrase.

aldva

aiwv

N3W ASM " aiv

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

aicyv: meaning 'aicyv'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

4
daOnkng
Sabnkn
N1 GSF - 81a01ikn
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

d1a6nkn: meaning 'd1adrikn'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

k) ~ i /4
a0uTol Aoyovu
his word

RD GSM - a0T6g N2 GSM - Adyog

pronominal form marking person, reference, or genitive nominal element defining relation,

participant role within the clause possession, source, or quality

— relational specification — relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking Adyog: meaning 'word'; it serves as genitive
nominal element defining relation,

possession, source, or quality.

person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

T
ov
8¢
RR GSM - 8¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

%

00: meaning '8¢'; pronoun marking person,
possession, or reference within the clause;
here it functions as pronominal form
marking person, reference, or participant
role within the clause.

b] 7
EVETEIAXTO
TéEMopat + €v

VAI AMI3S - téA\opat + év

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

téMopat + év: meaning 'téAouat + €v'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

b [ ’7
€1g XtAlog
into XiAlot
P - €ig A1A APF - xiAiot

accusative element functioning as object, extent,
or goal

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

. o . object specification
€ig: meaning 'into'; here it marks the =) P

xiAtou: meaning 'xiAol'; it serves as
accusative element functioning as object,

relation signaled by preposition governing
its complement phrase.
extent, or goal.

YEVEQG
yeved

N1A APF - yeved
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

yeved: meaning 'yeved'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



9 ov d1€0eto T® APpaap kail tod Gpkov avTod TH loaak

which he established with Abraham, and his oath to Isaac,

Patriarchal oath | AsyNDETON

The promise is traced through the patriarchs as a sworn commitment.

«© 7 ~
ov d1€0eto 170 ABpaayu
¢ TN + S the APpadp
RR ASM - &¢ VEI AMI3S - tifnpt + d1a RADSM 6 N DSM - APpady
pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase adverbial or particle element shaping the clause
participant role within the clause of the clause ) or phrase
— noun-phrase marking
articipant reference constative aorist discourse linkage or contrast

—P P - 1(: Greek article marking definiteness and - g

dv: meaning '8¢'; pronoun marking person, i + Sa: meaning 'tiOnu + Sia'; it the role of the accompanying noun phrase. APpaap: meaning "APpady'; conjunction or

possession, or reference within the clause; carries the action, process, or state of the particle linking this unit with the

here it functions as pronominal form clause; here it functions as verbal form surrounding discourse.

marking person, reference, or participant carrying the action, process, or state of the

role within the clause. clause.

\ ~ (74 k) ~

Kol TOoL OpPKOVL avTtov
and the Spxog his
C - kai RAGSM: 0 N2 GSM - 8pkog RD GSM - a0Tdg
connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation, pronominal form marking person, reference, or
context possession, source, or quality participant role within the clause

— noun-phrase marking

— discourse linkage or contrast - . ) . — relational specification — relational specification
to0: Greek article marking definiteness and
Kal: meaning 'and'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase. Spkog: meaning 'Gpkoc'; it serves as avtol: meaning 'his'; pronoun marking
linking this unit with the surrounding genitive nominal element defining person, possession, or reference within the
discourse. relation, possession, source, or quality. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



o
the

RADSM - 0

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

1(: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

Ioaak
Toaak

N DSM - Ioaak
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

Ioaak: meaning 'Ioaak'; conjunction or
particle linking this unit with the

surrounding discourse.

10 xaiéotnoev avtnv @ lakwp €i¢ mpdotayua kal T@ IopanA diabnknv aiwviov

and he set it for Jacob as an ordinance and for Israel as an everlasting covenant,

Promise confirmed | ASYNDETON

The oath becomes a fixed statute for the nation descended from Jacob.

\

KAl
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

£oTtnoev
fotnut
VAI AAI3S - Totnut

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

{otnuu meaning 'lotnwt'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

L)
avtnv

it

RD ASF - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avTrv: meaning 'it'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

o
the

RADSM 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

T¢: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



”~ ™ - =

Tlakwp €ig TPOSTAYHX Kal

Takwf into TpSOTAY A and

N DSM - Tak P P - gig N3M ASN - mpdoTayua C-kal

adverbial or particle element shaping the clause preposition governing its complement phrase accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its
or phrase or goal context

— spatial or relational framing

— discourse linkage or contrast eic: meaning 'into; here it marks the — object specification — discourse linkage or contrast
lakwf: meaning "lakP'; conjunction or relation signaled by preposition governing npdotayua: meaning 'mpdotayua’; it serves kal: meaning 'and'; conjunction or particle
particle linking this unit with the its complement phrase. as accusative element functioning as linking this unit with the surrounding
surrounding discourse. object, extent, or goal. discourse.
A~ 4 L N4
TW IGpO(T]}\ 81(19]’]1(1’]\/ aitwviov
[}
the lopanA d1afrikn alwviog
RADSM - 0 N DSM - IopanA N1 ASF - 81af1ikn A1B ASF - aidhviog
article marking the following noun phrase adverbial or particle element shaping the clause accusative element functioning as object, extent, accusative element functioning as object, extent,
) or phrase or goal or goal
— noun-phrase marking
— discourse linkage or contrast — object specification — object specification
1(: Greek article marking definiteness and ¢ pEE I
the role of the accompanying noun phrase. IopanA: meaning "IopaiA'; conjunction or d1a6nkn: meaning 'd1a0rikn'; it serves as aicviog: meaning 'aiwviog'; it serves as
particle linking this unit with the accusative element functioning as object, accusative element functioning as object,
surrounding discourse. extent, or goal. extent, or goal.

11 Aéywv ool dwow TNV yiiv Xavaav oxoivioua kKAnpovoutiag UGV
saying, 'To you I will give the land of Canaan, the measured portion of your inheritance,

Land promise | ASYNDETON

The content of the covenant is stated as the promised inheritance of Canaan.



Aéywv
Tanvop Aéyw
V1 - nanvop Aéyw
verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nanvop Aéyw: meaning 'manvop Aéyw'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

\
ool
to you
RP DS 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

ool: meaning 'to you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

dwow
didwut
VF FAI1S - §idwpt

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

d1dwpt: meaning '8idwut'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

Vv
the

RA ASF - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tnv: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

ynv

land

N1 ASF - yfj

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

yf: meaning 'land'; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or
goal.

VUGV
your

RP GP - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

VUGV: meaning 'your'; pronoun marking

person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Xavoav
Xavdav

N ASF - Xavdav
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

Xavaav: meaning 'Xavdav'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

GXOlViouQ

oxoiviopa

N3M ASN - oxoivicua

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

oxofviopa: meaning 'syofvioua'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

kAnpovouiag
KAnpovouia
N1A GSF - kAnpovopia

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

kAnpovopia: meaning 'kAnpovopia'; it
serves as genitive nominal element
defining relation, possession, source, or
quality.



12 &v 1@ givat abToug aplou® Ppaxeig OAtyootolg Kol tapoikoug v alTH
when they were few in number, very few, and sojourners in it,

Small beginnings | ASYNDETON

The promise is shown to rest on divine faithfulness, not on the strength of the patriarchs.

~ = ~ ™ - ™ -

] ~ 5 ) \
EV W Eval avTouLg
in the elpt he
P &v RADSN 6 V9 PAN - eipf RD APM - a0t6¢
preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or
) . ) ) of the clause participant role within the clause
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
, o ) ) - ) ) - infinitival complement articipant reference
€v: meaning 'in'; here it marks the relation T®: Greek article marking definiteness and - P —P P
signaled by preposition governing its the role of the accompanying noun phrase. eiul: meaning 'eiui’; it carries the action, avtolG: meaning 'he'; pronoun marking
complement phrase. process, or state of the clause; here it person, possession, or reference within the
functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal
action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.

”~ ™ ™ ~

pd ~ ~ bl \ \

aplep(p Bpaxslq 0)\1Y00'tovc Kol

ap1Oudg Bpaxog OAryootdg and

N2 DSM - &p1Opdg A3U APM - Bpaxig A1 APM - OAryootdg C-kai

dative nominal element marking relation, accusative element functioning as object, extent, accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its

instrument, sphere, or recipient or goal or goal context

— sphere or reference — object specification — object specification — discourse linkage or contrast
ap1Ouds: meaning 'aptOudg'; it serves as Bpaxvg: meaning 'Bpaxvg'; it serves as OAtyootdg: meaning '0Ayootds'; it serves as kal: meaning 'and'; conjunction or particle
dative nominal element marking relation, accusative element functioning as object, accusative element functioning as object, linking this unit with the surrounding

instrument, sphere, or recipient. extent, or goal. extent, or goal. discourse.
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TAPOIKOUG

TEpPo1KOC

A1B APM * T&po1Kog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

TAPO1KOG: meaning 'mdpoikog'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

k] ~
aUTi)
it
RD DSF - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest
avtf]: meaning 'it'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

kal StfABov €€ £0voug ei¢ £0vog €k PaotAeiag eic Aadv Etepov

and they passed from nation to nation, from one kingdom to another people,

Wandering patriarchs | ASYNDETON

The fathers moved vulnerably among foreign peoples without settled security.

\

Kol

and

C-kal

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

O1fjAOov

b4
gpxouat + dia
VBI AAI3P - €pxopat + dix

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

€pxopat + d1a: meaning '€pyopat + da'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

>
=2

from

P-ék

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

€& meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

£€0voug
nation

N3E GSN - £€Bvog
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

€0vog: meaning 'nation'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.



€1¢
into

P-eig

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

€1G: meaning 'into'; here it marks the

relation signaled by preposition governing

its complement phrase.

£€0vog
nation

N3E ASN - €0vog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

€0vog: meaning 'nation'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

€K BaciAeiag
from PaciAeia

P-ék N1A GSF - BaciAeia

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

: . . relational specification
€k: meaning 'from'; here it marks the - P
relation signaled by preposition governing PactAeio: meaning 'BaciAela’; it serves as
its complement phrase. genitive nominal element defining

relation, possession, source, or quality.

€1Q
into

P eig

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

€l¢: meaning 'into'; here it marks the

relation signaled by preposition governing

its complement phrase.

Aaov

Aadg

N2 ASM * Aadg

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Aadg: meaning "Aadg'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

£tepov

£TEPOG

A1A ASM - €tepog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

€repog: meaning '€tepog'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

14 oUk &ikev dvBpwmov adikfioat avTovg Kal AAeyEev Unep abTOV PactAeic

he allowed no one to wrong them, and for their sake he rebuked kings,

Protected pilgrims | ASYNDETON

God actively guarded the patriarchs even while they were exposed and few.



2

OVK
not
DoV

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUK: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

pd ~
xXPNKevV

Nyt + &rmo

VAL AAI3S - Tnut + &mo

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

it + &ro: meaning 'inut + &no'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying

the action, process, or state of the clause.

v

avOpwmov

avOpwmog

N2 ASM - &vBpwmog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

avOpwmog: meaning 'avOpwmog'; it serves
as accusative element functioning as

object, extent, or goal.

b ~
adikijoat
ddikéw
VA AAN - d81kéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

adikéw: meaning 'adikéw'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

a0TOUG
he
RD APM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtovg: meaning 'he'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Kol
and
C - Kkai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

ATV

their

RD GPM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avT®V: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

BaotAeic
Paciieng

N3V APM - faciAetg
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

BaciAetdc: meaning 'BaciAeds'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

HAeyev
EAEYXW
VAI AAI3S - éAéyxw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

E\éyxw: meaning '€Aéyxw'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

Omep

omép

P - Omép

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

onep: meaning 'onép'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.



15 un dntecbe TOV XPLOTAOV U0V KAl €V TOIG TPOPNTALG LOU Ut} TOVNpeLEGDE

'Do not touch my anointed ones, and do no evil to my prophets!

Royal warning | ASYNDETON

The Lord's protection is voiced as a command that kings must not harm his chosen servants.

=

\
not
D un
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

un: meaning 'not'; conjunction or particle

™

P

(4 ~
anteole TV
dmtouat the

V1 PMI2P - drtopat RA GPM - 6

verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase

of the clause )
— noun-phrase marking

— i bal
Ongolng verval process t@v: Greek article marking definiteness

dmtopot: meaning 'drtopat'; it carries the and the role of the accompanying noun

XPLOTOV
Xp1otdg

A1 GPM - xpiotdg

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Xplotdg: meaning 'xp10tdq'; it serves as

linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here phrase. genitive nominal element defining
discourse. it functions as verbal form carrying the relation, possession, source, or quality.
action, process, or state of the clause.
\ bl ~
pov Kl EV TOo1G
my and in the
RP GS - éyw C-kal P-év RADPM - 6

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

Hov: meaning 'my'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

connective or conjunction linking the clause to its preposition governing its complement phrase

context ) ) )
— spatial or relational framing

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle signaled by preposition governing its

linking this unit with the surrounding complement phrase.

discourse.

£v: meaning 'in'; here it marks the relation

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t0ig: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.
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U4
TCPO(PITE(XIC
TpogriTNg
N1M DPM - mpo@ritng
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

TpoPrTNG: meaning 'mpo@rtng'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

qov
my
RP GS - €y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

pov: meaning 'my'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or

\
un
not
DA
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

ur: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

ToVnpevecOdE
novnpevoual
V1 PMI2P - movnpevopat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

novnpevouat: meaning 'movnpedopat’; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

participant role within the clause. clause.
Kal EKAAEGEV AUOV ETTL TNV YAV TTAV GTAPLYUX &PTOVL GUVETPLPEV
And he called a famine upon the land; he shattered every support of bread.
Famine sent | ASYNDETON
The story turns to Joseph with God sovereign even over the crisis that drives events forward.

f \ pd Ié 1 b \
Kal EKAAECEV Awuov Eml
and KaAéw Apde upon
C-kal VAI AAI3S - kaAéw N2 ASM - Audg P-émi

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

KaAéw: meaning 'kaAéw'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Auég: meaning 'Atudg'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

émi: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.



121\Y
the

RA ASF -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

TN v: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

ynv

land

N1 ASF - yii

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

yf: meaning 'land'; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or
goal.

aptov

dptog

N2 GSM - &ptog

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

dptog: meaning 'dptog'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

7
oUVETPLYPEV
pifw + ovv
VAI AAI3S - tpifw + ovv
verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

q N -
TpiPw + cuv: meaning 'tpiPw + cuv'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the

clause.

nav

TG

A3 ASN - mtdg

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

nd¢: meaning 'mdg'; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or
goal.

améotellev Eunpocbev avT®V GvBpwTov €i¢ doDAoV €mpadn Iwone

He sent a man before them; Joseph was sold as a slave.

Joseph commissioned | ASYNDETON

Joseph's betrayal is re-read as God's prior sending.

oTHpLYMO

oThprypa

N3M ASN - oTrprypa

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

otriptypa: meaning 'otrprypa'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



bd 7

AMECTEIAEV

OTEMW + &To

VAT AAI3S - 6TéAAw + &rto

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

oTéMw + dmo: meaning 'otéAAw + amo'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the

Eunpocdev

gunpoodev

P - éumpooOev

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

gunpoobev: meaning 'Eunpocdev'; here it
marks the relation signaled by preposition
governing its complement phrase.

avTOV
their
RD GPM - avtdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avt®v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or

v
avOpwmov
dvOpwrog

N2 ASM - dvBpwmog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

&vOpwmog: meaning 'dvOpwmnog'; it serves
as accusative element functioning as

object, extent, or goal.

clause. participant role within the clause.

b ~ bl 7
€16 SOU)\OV E‘npaGn I(L)G]’] ¢
into dolAog TTPATKW lwone
P eig N2 ASM " §oTGAog VCI API3S * umpdokw N NSM - lwong
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preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€i¢: meaning 'into'; here it marks the

relation signaled by preposition governing

its complement phrase.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

do0Aog: meaning '800Aog'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

TNPAoKw: meaning 'mnpdokw'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

gTameivwoav €v médaig Toug 1odag avtod oidnpov NifAbev 1 Puxr avTod

They humbled his feet in fetters; iron passed through his soul.

Joseph afflicted | AsYNDETON

The servant's suffering is described with stark bodily and inward pain.

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

lwoneg: meaning 'lwone'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.



ETAMEIVWOAV v nEdUIG TOUG

TanEVow in TédN the
VAI AAI3P - tamevow P-év N1 DPF - tédn RA APM - 0
verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation, article marking the following noun phrase
of the clause . ) ) instrument, sphere, or recipient )
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
— constative aorist ) 0o O ] . — sphere or reference \ . : .
€v: meaning 'in'; here it marks the relation P tovgG: Greek article marking definiteness
Tanevéw: meaning 'tanevow'; it carries signaled by preposition governing its nédn: meaning 'médn'; it serves as dative and the role of the accompanying noun
the action, process, or state of the clause; complement phrase. nominal element marking relation, phrase.
here it functions as verbal form carrying instrument, sphere, or recipient.

the action, process, or state of the clause.

4 k) ~ 7 ~
m0d0¢ avTtod cidnpov O1fjABev
T00g his oidnpog gpxopat + dia
N3D APM ' toUg RD GSM " a0T4g N2 ASM - 61dnpog VBI AAI3S - €pxopat + dix
accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or accusative element functioning as object, extent, verbal form carrying the action, process, or state
or goal participant role within the clause or goal of the clause
— object specification — relational specification — object specification — constative aorist
1oUG: meaning 'movg'; it serves as avtol: meaning 'his'; pronoun marking oidnpog: meaning '6idnpog'; it serves as €pxopat + d1a: meaning '€pxopat + da'; it
accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the accusative element functioning as object, carries the action, process, or state of the
extent, or goal. clause; here it functions as pronominal extent, or goal. clause; here it functions as verbal form
form marking person, reference, or carrying the action, process, or state of the
participant role within the clause. clause.

1 Poxn avTol

the Poxn his
RANSF - § N1 NSF - puxi RD GSM - a0TG
article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or
) predicate, or apposition participant role within the clause
— noun-phrase marking
. . . - — participant prominence — relational specification
1: Greek article marking definiteness and P pantp P
the role of the accompanying noun phrase. Yuxn: meaning 'Ppoxn'; it serves as avtod: meaning 'his'; pronoun marking
nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the
predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



19 uéxpt ToD ENBETV TOV Adyov avTod T0 Ady10V KUpIOL EMVPWTEV AVTOV
Until the time when his word came, the oracle of the Lord tested him.

Tested until fulfillment | AsYNDETON

Joseph remains under refinement until God's appointed word arrives.

~ ™ o~ ™ - ™ -

/ ~ b4 ~ 1
UEXPL T00 EANOETV OV
UEXPL the £pxopat the
P - péxpt RAGSN-6 VB AAN - €pyouat RA ASM - 0
preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase
. . . . of the clause )
— spatial or relational framing — noun-phrase marking — noun-phrase marking

— infinitival complement

Uéxpr: meaning 'uéxpt'; here it marks the t00: Greek article marking definiteness and tov: Greek article marking definiteness and
relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase. €pxopat: meaning 'Epyouat'; it carries the the role of the accompanying noun phrase.
its complement phrase. action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.
/4 k) ~ \ 4
Aoyov avTod T0 Aoyiov
word his the Abytov
N2 ASM - Aéyog RD GSM - a0Tdg RAASN-6 N2N ASN - Aéytov
accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent,
or goal articipant role within the clause or goal
/ i : — noun-phrase marking Y
— object specification — relational specification . ) . - — object specification
e P 10: Greek article marking definiteness and Ject sp
Abyog: meaning 'word'; it serves as avtol: meaning 'his'; pronoun marking the role of the accompanying noun phrase. Abyrov: meaning 'AGylov'; it serves as
accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the accusative element functioning as object,
extent, or goal. clause; here it functions as pronominal extent, or goal.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



20

Kupiov

Lord

N2 GSM - kUp1og

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

KUp1oG: meaning 'Lord'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

EMOPWOEV
TUPOW
VAI AAI3S - Tupdw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

nupdw: meaning 'mupdw'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

v 7
avtov

he

RD ASM - a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtdv: meaning 'he'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

anéotetlev PactAevg kal EAvcev abTOV ApXwV Aa@V Kal AQTKEV a0TOV

The king sent and released him, the ruler of peoples set him free.

Released torule | ASYNDETON

God overturns Joseph's captivity through royal intervention.

7 14
ATECTEIAEV
oTéA\w + amo
VAI AAI3S - 6TéAAw + &0

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

oTéMw + &mo: meaning 'otéAAw + amo'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

BaciAevg
PaciAeng

N3V NSM - BactAedg
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

BactAevs: meaning 'BaciAedg'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

Kal

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

Z\voev
AMow
VAI AAI3S - AMw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Adw: meaning '"A\0w'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.



=~

L4
avtov

he

RD ASM - a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtdv: meaning 'he'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

™

P

apxwv
dpxwv
N3 NSM - dpxwv

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

17

dpxwv: meaning '&pxwv'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.
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b ~
XPNKEV

Nyt + &mo

VAI AAI3S - Tt + &ro

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Nyt + &ro: meaning 't + mo'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying

the action, process, or state of the clause.

y 7
avtov

he

RD ASM * a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtdv: meaning 'he'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Aadv

peoples

N2 GPM - Aadg

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Aaég: meaning 'peoples'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

KATEGTNOEV A0TOV KUPLoV TOD 01KOL avTOD Kol GPXOoVTa TEONG TFC KTHOEWS AL TOD

He made him lord of his house and ruler of all his possessions,

Exalted in Egypt | ASYNDETON

Joseph is elevated to authority over Pharaoh's household and resources.

Kal

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.



KATEGTNOEV
{oTNuL + KaTa
VHI AAI3S - {otnut + Kata

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

{otnut + Kata: meaning 'fotnut + kata'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

k) 1
avtov
him
RD ASM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtov: meaning 'him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or

KUpLOV

Lord

N2 ASM * kUp10G

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

KUp10G: meaning 'Lord'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

To0
the

RAGSM "0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

clause. participant role within the clause.

v k) ~ \ v
OlKOVL auvtov KAl apxovta
oikog his and dpxwv
N2 GSM * 01k0g RD GSM * a0tdg C - kai N3 ASM * &pxwv

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

o0ikoG: meaning 'oikog; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

dpxwv: meaning '&pxwv'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.
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AONG

TG

A1S GSF - mag

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

nd¢g: meaning 'mdg'; it serves as genitive
nominal element defining relation,

possession, source, or quality.

T
the

RA GSF -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tfic: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

KTHOEWG

KTT01G

N3I GSF - ktfjolg

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

KTfiolg: meaning 'ktfjo1g'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

T00 mardebioat Toug APXOVTAG AVUTOD WG EXVTOV Kal TOUG TTPesPUTEPOLS aOTOD GoPioat

to instruct his rulers like himself and to make his elders wise.

Wisdom bestowed | ASYNDETON

Joseph's authority includes shaping the rulers of Egypt with wisdom.

avtoD
his
RD GSM - a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

ToU
the

RAGSN"-0

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

t00: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

nodedoat
natdedw

VA AAN - ta1devw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

nadevw: meaning 'mondedw'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

TOUG

the

RA APM - 6

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

ToUg: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

apxoviag

dpxwv

N3 APM - dpxwv

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

dpxwv: meaning '&pxwv'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



=

avToD
his
RD GSM " a0T6G

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

WG
as
X ®g

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

w¢: meaning 'as'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

=~

£QUTOV

€aqutol

RD ASM - éautod

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

€aqutOV: meaning '€avtod'; pronoun
marking person, possession, or reference
within the clause; here it functions as
pronominal form marking person,
reference, or participant role within the
clause.

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.
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TOUG

the

RA APM - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

ToUg: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

npesPutépoug

npecPitepog

N2 APM - tpecfitepog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

npecfutepoc: meaning 'mpecfutepoc’; it
serves as accusative element functioning as
object, extent, or goal.

avtoD
his
RD GSM * a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Kat eloNABev IopanA ei¢ Alyvrtov Kat Iakwf Tap@knoev €v yij Xau

Then Israel entered Egypt, and Jacob sojourned in the land of Ham.

Israel in Egypt | ASYNDETON

The family follows the path God prepared through Joseph.

co@ioat
copilw
VA AAN ‘ 60¢ilw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

00@ilw: meaning 'co@ilw'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.



\

KA1l
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

elofjAOev
gpxoual + ic
VBI AAI3S - €pxopat + €ig

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

€pxopat + i¢: meaning '€pxouat + €ig'; it
carries the action, process, or state of the

IopanA
TopanA
N NSM - TopanA

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

IopanA: meaning "IoparA'; conjunction or
particle linking this unit with the

€1¢

into

P-eig

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€l¢: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

discourse. clause; here it functions as verbal form surrounding discourse.

carrying the action, process, or state of the
clause.

v \ ’
AIYUT[‘COV Kol I(XK(.OB TAPWKT|OEV
Afyvmtog and TakoP oikéw + Tapa
N2 ASF - Afyuntog C-kal N NSM - Takp VAI AAI3S - oikéw + Tapa

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Afyvmtov: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as accusative element functioning as
object, extent, or goal.

connective or conjunction linking the clause to its

context
— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

Iakwp: meaning "laxwp'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

Yn

land

N1 DSF * yfi

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

Yii: meaning 'land'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

Xou

Xay

N GS - Xap

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

Xap: meaning 'Xap'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist
oikéw + mapa: meaning 'oikéw + mapa'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the
clause.



24 Kai nbEnoev TOV AoV adToD 6@Edpa Kal EKpataiwoey aOTOV UTEP TOUC £xOpoUE abTOD
And he increased his people greatly and made them stronger than their enemies.

Population increase | ASYNDETON

The Lord blesses Israel with surprising growth under foreign rule.

~ - - ™ - ™ -~

\ v 1 1
Kol nuénoev OV Aaov
and av&dvow the Aadg
C - kai VAI AAI3S - ab&dvw RA ASM -0 N2 ASM * Aadg
connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent,
context of the clause ) or goal
— noun-phrase marking
discourse linkage or contrast constative aorist A . . . object specification

- & - tov: Greek article marking definiteness and T oojeetsp

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle avédvw: meaning 'avdvw'; it carries the the role of the accompanying noun phrase. Aadg: meaning 'Aadg'; it serves as

linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here accusative element functioning as object,

discourse. it functions as verbal form carrying the extent, or goal.

action, process, or state of the clause.

”~ ™ ™ - -~

R ~ 4 \ pd 7

auTov G(P06 pa KAl EKPATALWOEV

his opbdpa and Kpataiow

RD GSM - a0 164 D o9b8pa C-kal VAI AAI3S - kpataiow

pronominal form marking person, reference, or adverbial or particle element shaping the clause connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state

participant role within the clause or phrase context of the clause

— relational specification — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — constative aorist
avtol: meaning 'his'; pronoun marking o@ddpa: meaning 'opddpa'; conjunction or Kai: meaning 'and'; conjunction or particle kpataiow: meaning 'kpataiow'; it carries
person, possession, or reference within the particle linking this unit with the linking this unit with the surrounding the action, process, or state of the clause;
clause; here it functions as pronominal surrounding discourse. discourse. here it functions as verbal form carrying
form marking person, reference, or the action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.



P=

L
avtov
him

RD ASM - a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtov: meaning 'him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

avtoD
his
RD GSM " a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking

person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

vmep

omép

P - Omép

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

UmEp: meaning 'Onép'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

TOUG

the

RA APM -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

toVg: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

bl \

£x0poug

€x0pog

N2 APM - €x0pdg

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

€x0p0g: meaning '€x0pdg'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

25 uetéotpedev TV kapdiav avt®v oD pioficat Tov Aaov avtod tol doAtobobat v toig dovAoig abTol

He turned their heart to hate his people, to deal craftily with his servants.

Opposition stirred | ASYNDETON

Egyptian hostility is folded into God's larger governance of the story.



=

7
HETECTPEYPEV
OTPEPW + UETA
VAI AAI3S - 6Tp€pw + UETA

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

OTPEQW + UETA: meaning 'oTpépw + peta'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

v
the

RA ASF - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tnv: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

8 4

Kapoixv

Kapdia

N1A ASF - kapdia

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

kapdia: meaning 'kapdia'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

avTOV
their
RD GPM - a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avt@v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or

clause. participant role within the clause.
~ o~ 1 1
TOL pionoal TOoV Aaov
the pioéw the Aadg
RAGSN-0 VA AAN ‘ u1céw RA ASM - 0 N2 ASM - Aadg

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t00: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

Hioéw: meaning "wicéw'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Aadg: meaning "Aadg'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

avToD

his

RD GSM " a0td¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

T00
the

RAGSN-6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

doA10060a1
SoAdw

V4 PMN - §oA16w

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

doAidw: meaning 'SoAidw'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

év: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.



TOiG
the
RADPM -6

article marking the following noun phrase

dovAo1g
dolAog
N2 DPM - §oGAog

dative nominal element marking relation,

avToD
his
RD GSM " a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or

instrument, sphere, or recipient participant role within the clause

— noun-phrase marking

— sphere or reference — relational specification

10iG: Greek article marking definiteness

and the role of the accompanying noun do0Aog: meaning '800Aog'; it serves as avtol: meaning 'his'; pronoun marking

phrase. dative nominal element marking relation, person, possession, or reference within the

instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

gfanéoteilev Mwuotiv tov do0Aov abtol Aapwv ov EEeAEEaTo adTOV

He sent Moses his servant, and Aaron whom he chose.

Chosen agents | ASYNDETON

Deliverance begins with the dispatch of God's appointed mediators.

dovAov
dolAog

Mwveijv OV
Mwuvofig the

e€anéoterlev
OTEAW + €K + 410

VAI AAI3S - 6TéN\w + €k + &T0 N1M ASM - Mwvoiig RAASM -0 N2 ASM - §00Aog

verbal form carrying the action, process, or state accusative element functioning as object, extent, article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent,

the cl 1 l
of the clause e — noun-phrase marking e

— constative aorist — object specification — object specification

tov: Greek article marking definiteness and

oTéAAW + €K + ao: meaning 'oTEAAW + €K + Muwuofjv: transliterated proper name the role of the accompanying noun phrase. doGAog: meaning '800Ao¢'; it serves as

amo'; it carries the action, process, or state rendered in Greek letters; here it functions accusative element functioning as object,

as accusative element functioning as extent, or goal.

object, extent, or goal.

of the clause; here it functions as verbal
form carrying the action, process, or state
of the clause.



=

avToD
his
RD GSM " a0T6G

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

27

v s
avtov

he

RD ASM - a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtév: meaning 'he'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Aapwv

Aapwv

N ASM - Aapwv

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

Axpwv: meaning "Aapwv'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

o

oV

Y

RR ASM - 8¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

Ov: meaning '6¢'; pronoun marking person,
possession, or reference within the clause;
here it functions as pronominal form
marking person, reference, or participant
role within the clause.

€070 €V aVTO1G TOUG Adyous TV onuelwv adToD Kal TV TepdTwy €V YT Xau

He set among them the words of his signs and wonders in the land of Ham.

Signs deployed | ASYNDETON

The plagues are presented as God's own sign-words enacted in Egypt.

e€eAé€ato
Aéyw + €K
VAI AMI3S - Aéyw + €k

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Aéyw + ék: meaning 'Aéyw + €x'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.



”~ ™ ™ T e

£0st0 v avToig TOUG

TiOnu in them the

VEI AMI3S - tifnut P-év RD DPM - a0tdg RA APM - 0

verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or article marking the following noun phrase
of the clause participant role within the clause

— spatial or relational framing — noun-phrase marking

— constative aorist — participant reference or interest

€v: meaning 'in'; here it marks the relation tovgG: Greek article marking definiteness

t{Onu: meaning 't{dnwt'; it carries the signaled by preposition governing its avtolg: meaning 'them'; pronoun marking and the role of the accompanying noun
action, process, or state of the clause; here complement phrase. person, possession, or reference within the phrase.

it functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal

action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.

Adyoug TV ONUELWV avtod

word the onpeiov his

N2 APM * A6yog RA GPN -6 N2N GPN * onueiov RD GSM - a0tdg

accusative element functioning as object, extent, article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation, pronominal form marking person, reference, or
or goal possession, source, or quality participant role within the clause

— noun-phrase marking

— object specification . ) ) . — relational specification — relational specification
t®v: Greek article marking definiteness
Adyog: meaning 'word'; it serves as and the role of the accompanying noun onueiov: meaning 'onueiov'; it serves as avtol: meaning 'his'; pronoun marking
accusative element functioning as object, phrase. genitive nominal element defining person, possession, or reference within the
extent, or goal. relation, possession, source, or quality. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Kol TV TEPATWV v

and the T€pag in

C - kai RA GPN -0 N3T GPN - tépag P-év

connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation, preposition governing its complement phrase
context possession, source, or quality

— noun-phrase marking — spatial or relational framing

— discourse linkage or contrast — relational specification

t®v: Greek article marking definiteness év: meaning 'in'; here it marks the relation
Kal: meaning 'and'; conjunction or particle and the role of the accompanying noun Tépag: meaning 'tépag'; it serves as genitive signaled by preposition governing its
linking this unit with the surrounding phrase. nominal element defining relation, complement phrase.

discourse. possession, source, or quality.



28

n

land

N1 DSF - yfj

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

yf: meaning 'land'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

Xoy

Xau

N GS - Xay

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

Xap: meaning 'Xap'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

gfanéoteilev okOTOG Kal £0KOTAGEV Kl TTAPEMIKPAVAV TOUG Adyoug avToD

He sent darkness and made it dark, and they rebelled against his words.

Darkness plague | ASYNDETON

The judgment of darkness exposes Egypt's resistance to God's command.

g€anéoteilev
OoTéEAW + €K + ATO
VAI AAI3S ‘- 6TéAAW + €K + 410

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

oTéAAW + €K + ato: meaning 'oTéAAwW + €K +
amo'; it carries the action, process, or state
of the clause; here it functions as verbal
form carrying the action, process, or state
of the clause.

O6KOTOG

0KOTOG

N3E ASN - 6kdT0G

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

ok4Tog: meaning 'ok4tog'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

Kal
and
C - Kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

£0KOTAOEV
okoTilw

VAI AAI3S - okotilw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

oKkoTi(w: meaning 'okoti{w'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.



\

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

avtoD
his
RD GSM " a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

TAPETKPAVAY

TKPAIVW + TOPX

VAI AAI3P - mikpaivw + mapa

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

TKpaivw + Tapa: meaning 'mikpaivew +
napa'; it carries the action, process, or state
of the clause; here it functions as verbal
form carrying the action, process, or state
of the clause.

He turned their waters into blood and killed their fish.

Waters struck | ASYNDETON

Creation itself becomes an instrument of judgment against Egypt.

TOUG

the

RA APM -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

toVg: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

29 uetéotpeev Ta U8ata adT®V £i¢ alua kai dmékTevey Tovg ixOvac adTGV

Adyoug

word

N2 APM - A6yog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Abyog: meaning 'word'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



7
HETECTPEYPEV
OTPEPW + UETA
VAI AAI3S - 6Tp€pw + UETA

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

OTPEQW + UETA: meaning 'oTpépw + peta'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

1
TX
the

RA APN - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Ta: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

(’5

LVOATX

Bdwp

N3T APN - Udwp

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Udwp: meaning '0dwp'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

avT@®V
their
RD GPM - a0td¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avt@v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or

clause. participant role within the clause.
) T \ b] /4

€16 atpa KAl ATTEKTELVEV

into alua and ktefvw + dmo

P eig N3M ASN - aipa C-kal VAI AAI3S - kteivw + dmo

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€i¢: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

afua: meaning 'afua'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

KTelvw + amo: meaning 'ktetfvw + armo'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.



30

TOUG

the

RA APM -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tovg: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

b 4

1x0vag

ix00g

N3U APM - ix00¢

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

ix00g: meaning 'ix00g'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

avTOV
their
RD GPM - avtdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avt®v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

e&fpPev N yi adT®V Batpdyoug £v Toic Taplelolg TV PactAéwv avT@V

Their land swarmed with frogs, even in the chambers of their kings.

Frog plague | ASYNDETON

The plague invades even royal space, showing no earthly refuge from God.

efipyev
EpTw + €K
VAI AAI3S - €pmiw + €K

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

€pmiw + £k: meaning '€pmw + €x'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

™

P

M
the

RA NSF - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

land

N1 NSF - yfj

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

yi: meaning 'land'; it serves as nominative
element functioning as subject, predicate,
or apposition.

avTOV
their
RD GPM - a0T6g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avt@v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



Batpaxoug
Bdtpaxoc
N2 APM - Bdtpaxog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Batpayog: meaning 'Bdtpayog'; it serves as

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation

signaled by preposition governing its

TOiG
the

RADPN -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t0iG: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun

accusative element functioning as object, complement phrase. phrase.

extent, or goal.

~ 7 o~
TV B(XO' IAE(A)V auTwyv
the BaciAeng their
RA GPM - 6 N3V GPM - faciAeig RD GPM - a0tdg

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t@v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

BaciAevs: meaning 'BaciAeds'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avT®v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

31 einev kai HAOev kLVSULIA Kol OKVITIEG €V TdG1 TOTC Oplolg abTGV

He spoke, and dogflies came, and gnats in all their borders.

Insect plague | ASYNDETON

A mere divine word is enough to unleash the next wave of judgment.

TauElOLg

Topielov

N2N DPN - tauieiov

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

Tapieiov: meaning 'tapieiov'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.



=

5
EITMEV
ginov
VBI AAI3S - gimov

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

einov: meaning 'einov'; it carries the
action, process, or state of the clause; here

Kal
and
C-xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

NABev

7
KUvVOuL1X
£pxouat KuvOpui
VBI AAI3S - €pyopat N1A NSF - kuvépvia

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— constative aorist — participant prominence

17

€pxopat: meaning '€pxopat'; it carries the
action, process, or state of the clause; here

it functions as verbal form carrying the discourse. it functions as verbal form carrying the predicate, or apposition.
action, process, or state of the clause. action, process, or state of the clause.
\ ~ b ~
KOl OKVITIEQ EV o1l
and okviy in TaG
C - kai N3P NPM - okviy P-év A3 DPN - tag

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

okviy: meaning 'okviy'; it serves as
nominative element functioning as subject,

preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation,

. . . instrument, sphere, or recipient
— spatial or relational framing

, o . ) — sphere or reference
€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its TaG: meaning 'mdg'; it serves as dative

complement phrase. nominal element marking relation,

discourse. predicate, or apposition. instrument, sphere, or recipient.
~ € I4 k) ~
TOiG op1lo1g avTV
the Sprov their
RADPN - 0 N2N DPN - §piov RD GPM - adtdg

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

10iG: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

Splov: meaning 'Gpiov'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avt®V: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Kuvopvla: meaning 'kvvopuia'; it serves as
nominative element functioning as subject,



372 €0eto tag Ppoxag adT®V XdAalav mop KatagAEyov €V Ti] Yij ATV
He made their rains hail, a blazing fire in their land.

Hail and fire | ASYNDETON

The heavens themselves testify against Egypt through destructive storm.

~ = ~ ™ - ™ -

/4 1 1 R ~
€0eto0 Tag BPOX(XC aAUTWV
TiOnm the Bpoxn their
VEI AMI3S - tifnut RA APF - 6 N1 APF - Bpoxn RD GPM - a0tg
verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or
of the clause . or goal participant role within the clause
— noun-phrase marking
constative aorist . . ) - object specification relational specification
- tag: Greek article marking definiteness and — ooject sp - P
TiOnuL: meaning 'tibnut'; it carries the the role of the accompanying noun phrase. Bpoxn: meaning 'Bpoxn'; it serves as avT®v: meaning 'their'; pronoun marking
action, process, or state of the clause; here accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the
it functions as verbal form carrying the extent, or goal. clause; here it functions as pronominal
action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.

”~ ™ ™ ~

7 ~ /4 I
XoAalav Top Kata@AEyov v
XdAada mop TATIOV PAEYW + KATX in
N1S ASF - xdAala N3 ASN - tip V1 manaov gAEyw + Kata P-év
accusative element functioning as object, extent, accusative element functioning as object, extent, verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase
or goal or goal of the clause
I J f — spatial or relational framing
— object specification — object specification — verbal action or state ) o ) )
€v: meaning 'in'; here it marks the relation
x&Aala: meaning 'xdAala'; it serves as n0p: meaning 'mlp'; it serves as accusative nanacyv eAEyw + Kata: meaning 'manacy signaled by preposition governing its
accusative element functioning as object, element functioning as object, extent, or @A€yw + karta'; it carries the action, complement phrase.
extent, or goal. goal. process, or state of the clause; here it

functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.



T
the

RADSF -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

f]: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

n

land

N1 DSF - yfj

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

yf: meaning 'land'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

avTOV
their
RD GPM - avtdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avt®v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

And he struck their vines and their fig trees and shattered every tree of their border.

Crops destroyed | ASYNDETON

Egypt's cultivated abundance collapses under God's blows.

33 Kkal énatalev Tag GUTEAOLG AVTAV Kol TAG CUKEG AVTWV Kol cLVETPLPEV AV EVAOV Oplov ALTOV

\

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

2 Ié
énatadev
TATACOW

VAI AAI3S - Tatdoow

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Tatdoow: meaning 'matdoow'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

TG
the

RA APF -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t0G: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

pd /4
apureAoug
dumelog
N2 APF - dunelog
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

duneAog: meaning 'qunelog'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



avTOV
their
RD GPM - avtdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avt®v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

Kal
and
C-xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

TG
the

RA APF -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tag: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

OUKQG
OUKT)
N1 APF - ouki]

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

OUKf]: meaning 'cukf'; it serves as
accusative element functioning as object,

clause; here it functions as pronominal discourse. extent, or goal.
form marking person, reference, or
participant role within the clause.
R ~ \ /4 ~
AVTWV Kol O'UVE'CPIIPEV v
their and TpiPw + ovv TAG
RD GPM - a0tdg C - kai VAI AAI3S - tpifw + ouv A3 ASN - Tag

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avt®v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

. T "
TpiPw + cuv: meaning 'tpiPw + cuv'; it
carries the action, process, or state of the

clause; here it functions as pronominal discourse. clause; here it functions as verbal form
form marking person, reference, or carrying the action, process, or state of the
participant role within the clause. clause.
4 (4 I4 k) ~
EU)\OV oplov AVTWV
Eohov Spov their

N2N ASN - E0Aov
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

&0Mov: meaning 'E0Aov'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

N2N GSN - §ptov

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

dprov: meaning 'Gpiov'; it serves as genitive

nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

RD GPM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avT@®V: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

nd¢: meaning 'ndg'; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or
goal.



34 einev kai AOev dxpic kai Bpodyxog 00 o0k AV &p1Oudg
He spoke, and locusts came, and caterpillars without number,

Locust plague | ASYNDETON

Again the plague follows divine speech, now in overwhelming multitudes.

5 \ 5 b] 1
gimeyv Kol NAOev aKpiG
gimov and £pxouat axpig
VBI AAI3S - eimov C-kal VBI AAI3S - €pyopat N3D NSF - dkpig
verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state nominative element functioning as subject,
of the clause context of the clause predicate, or apposition
— constative aorist — discourse linkage or contrast — constative aorist — participant prominence
ginov: meaning 'eimov'; it carries the kai: meaning 'and'; conjunction or particle €pxopat: meaning '€pxopat’; it carries the akpic: meaning 'axpig'; it serves as
action, process, or state of the clause; here linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here nominative element functioning as subject,
it functions as verbal form carrying the discourse. it functions as verbal form carrying the predicate, or apposition.
action, process, or state of the clause. action, process, or state of the clause.
\ ~ < )
KAl BPOUXOC ov OLK
and Bpoidxog 8¢ not
C-kai N2 NSM - Bpolxog RR GSM - 8¢ DoV
connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or adverbial or particle element shaping the clause
context predicate, or apposition participant role within the clause or phrase
— discourse linkage or contrast — participant prominence — relational specification — discourse linkage or contrast
Kal: meaning 'and'; conjunction or particle Bpodxog: meaning 'Bpovyog'; it serves as 00: meaning '8¢'; pronoun marking person, oUK: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject, possession, or reference within the clause; linking this unit with the surrounding
discourse. predicate, or apposition. here it functions as pronominal form discourse.

marking person, reference, or participant
role within the clause.



35

nv

etpl

V9 IAI3S - gipi

verbal form carrying the action, process, or state

of the clause

— participant reference
fv: meaning 'eip{'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the
clause.

pd /4
ap1Opog
Gp1Oudg
N2 NSM - &p1Budg
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

ap1Op6G: meaning 'ap1Ouds'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

KAl KATEQPAYEV TTAVTA TOV XOPTOV €V T Y] a0TQOV Kol KATEQPAYEV TOV KAPTIOV TG YA ATV

and they devoured all the grass in their land and devoured the fruit of their ground.

Harvest consumed | ASYNDETON

The land is stripped bare under the invading swarm.

\

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

’7
K(Xte(P(XYsV
£00iw + kata
VBI AAI3S - é00iw + Kato

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

€001w + kata: meaning '€00iw + kata'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

TAVTA

TG

A3 ASM - tag

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

nd¢g: meaning 'mdg'; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or
goal.

™oV
the

RAASM "0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



”~ ™ ™ S

XopTov v Th Yii

X0pTOg in the land
N2 ASM - x6ptog P-év RADSF - 0 N1 DSF - yf
accusative element functioning as object, extent, preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase dative nominal element marking relation,
or goal instrument, sphere, or recipient
/ — spatial or relational framing — noun-phrase marking P P
object specification ; S . . ~ . . .- sphere or reference
T objectsp €v: meaning 'in'; here it marks the relation Tfj: Greek article marking definiteness and P
X6ptog: meaning 'x6ptog'; it serves as signaled by preposition governing its the role of the accompanying noun phrase. yii: meaning 'land'; it serves as dative
accusative element functioning as object, complement phrase. nominal element marking relation,
extent, or goal. instrument, sphere, or recipient.
R ~ \ 7 1
AVTWV Kol KATEQPAYEV TOoV
their and €00iw + kata the
RD GPM - a0tdg C-kal VBI AAI3S - €60iw + Kata RA ASM - 0
pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase
participant role within the clause context of the clause .
— noun-phrase marking
— relational specification — discourse linkage or contrast — constative aorist . . . .
tov: Greek article marking definiteness and
avT®v: meaning 'their'; pronoun marking kai: meaning 'and'; conjunction or particle €0B{w + kata: meaning '¢60iw + kata'; it the role of the accompanying noun phrase.
person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as pronominal discourse. clause; here it functions as verbal form
form marking person, reference, or carrying the action, process, or state of the
participant role within the clause. clause.
1 ~ ~ k) ~
KOPIOov ™m¢ YNG aAUTWV
Kapmog the land their
N2 ASM * kap1dg RA GSF - 0 N1 GSF -y RD GPM - a0tdg
accusative element functioning as object, extent, article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation, pronominal form marking person, reference, or
or goal possession, source, or quality participant role within the clause

— noun-phrase marking

— object specification - . . . — relational specification — relational specification
tfig: Greek article marking definiteness and
Kapmog: meaning 'kapmdq'; it serves as the role of the accompanying noun phrase. yf: meaning 'land'; it serves as genitive avT®v: meaning 'their'; pronoun marking
accusative element functioning as object, nominal element defining relation, person, possession, or reference within the
extent, or goal. possession, source, or quality. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



36 Kol éndralev TV TPWTOTOKOV £V Tf] Yi] AUTOV ATAPXV TAVTOS TOVOL AUTGOV

And he struck every firstborn in their land, the firstfruits of all their toil.

Firstborn struck | ASYNDETON

The final plague falls on Egypt's first strength and inheritance.

Kal
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

™

P

2 7 ~
énataev nav
TATAGOW TaG

VAI AAI3S - Tatdoow A3 NSN - 1tag

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

verbal form carrying the action, process, or state

of the clause
— constative aorist — participant prominence

TATdoow: meaning 'matdoow'; it carries the
action, process, or state of the clause; here

TaG: meaning 'mdg'; it serves as nominative
element functioning as subject, predicate,

™

=

MPWTOTOKOV
TPWTOTOKOG
A1B ASM * TpwTOTOKOG

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

TPWTOTOKOG: meaning 'mpwtdtokog'; it
serves as accusative element functioning as

discourse. it functions as verbal form carrying the or apposition. object, extent, or goal.
action, process, or state of the clause.
b ~ ~ k) ~
EV ™m n AVTWV
in the land their
P-év RADSF 0 N1 DSF - yfy RD GPM - a0Tdg

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

- . . - — sphere or reference
fj: Greek article marking definiteness and P

the role of the accompanying noun phrase. Yfi: meaning 'land'; it serves as dative
nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avt@v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



37

amapxnV

amopxn

N1 ASF - amopxn

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

amapxr: meaning 'anoapyn'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

TAVTOC

TG

A3 GSM " mag

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

nd¢: meaning 'ndg'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

OVOU

évog

N2 GSM - mdvog

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

névog: meaning 'movog'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

Kal EENyayev a0TOVG £V dpyuplw KAl Xpuoiw Kal oUK 1V €V Tai¢ QUAKIC a0T®OV dobevdv

And he brought them out with silver and gold, and there was no weak one among their tribes.

Israel brought out | ASYNDETON

The exodus is pictured as wealthy, orderly, and unhindered by infirmity.

avt@dv

their

RD GPM - a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avt@v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

\

KA1
and
C-Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

bl 4
e€nyayev
dyw + €k

VBI AAI3S - dyw + €k

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

dyw + ék: meaning 'dyw + €x'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

aUTOUG
he
RD APM - a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtovg: meaning 'he'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

pd

EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

¢v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.



&pyvpic
apyvpiov
N2N DSN - &pyvpiov

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

apyvplov: meaning 'apyopiov'; it serves as
dative nominal element marking relation,

Kal
and
C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

=

Xpuoiw
Xpuoiov

N2N DSN - xpusiov

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

Xpuoiov: meaning 'xpuaiov'; it serves as
dative nominal element marking relation,

Kal
and
C-kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

instrument, sphere, or recipient. discourse. instrument, sphere, or recipient. discourse.
J 5 ] ~
OUK nv A Taig
not eiut in the
D-ov V9 IAI3S - eiul P-év RA DPF - 6

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUK: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— participant reference

1v: meaning 'eiui'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

discourse. clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.
~ k] ~ bl ~
(PU)\(XIC aAuTwv xo 68\/ wv
@UAT their dobevi|g

N1 DPF * guAA
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

@UA: meaning '@uAn'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

RD GPM - a0tég

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avt®v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

A3H GPM - &obevrig
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

aoBevi|g: meaning 'aobevi¢'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

taig: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.



38 e0@pavOn Alyurtog v tf] €£60w avT@V 8Tt €nénecev O PHPO¢ aLTGOV £’ aLTOVG
Egypt rejoiced at their departure, because fear of them had fallen upon them.

Egypt relieved | AsYNDETON

The oppressor is glad to see Israel go after the terror of divine judgment.

~ = ~ ™ ~ - -

£0QPavO Atyvmto € i
ppavun Y G v ™m
£0@paivw Alyvmtog in the
VC API3S - ebgpaivw N2 NSF - Afyvrtog P-év RA DSF - 0
verbal form carrying the action, process, or state nominative element functioning as subject, preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase
of the clause predicate, or apposition . . ) )
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
— constative aorist — participant prominence , o . . N . . .-

P pantp €v: meaning 'in'; here it marks the relation fj: Greek article marking definiteness and
eb@paivw: meaning 'eb@patvw'; it carries Afyvrrog: transliterated proper name signaled by preposition governing its the role of the accompanying noun phrase.
the action, process, or state of the clause; rendered in Greek letters; here it functions complement phrase.
here it functions as verbal form carrying as nominative element functioning as
the action, process, or state of the clause. subject, predicate, or apposition.

7 /4 8 k) ~ (4 2 7

EEO w aAUTWV OoT1 ETMETMECEV

£E0d0¢ their because TUITW + €Mt

N2 DSF - €€0806 RD GPM - a0Tég C-ém VAI AAI3S - mintw + €mt

dative nominal element marking relation, pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state

instrument, sphere, or recipient participant role within the clause context of the clause

— sphere or reference — relational specification — discourse linkage or contrast — constative aorist
#£0080¢: meaning '#€080¢; it serves as avT®V: meaning 'their'; pronoun marking St meaning 'because'; conjunction or nintw + énL: meaning 'mintw + ém'; it
dative nominal element marking relation, person, possession, or reference within the particle linking this unit with the carries the action, process, or state of the
instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as pronominal surrounding discourse. clause; here it functions as verbal form

form marking person, reference, or carrying the action, process, or state of the

participant role within the clause. clause.



[ 4

(0]
the

RA NSM - 6

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

a0TOUG

them

RD APM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtovg: meaning 'them'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

/4
@ofog
Pdpog
N2 NSM - p6Bog
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

@6Pog: meaning '¢oPog'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

avTOV
their
RD GPM - avtdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification
avt®v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

39 dienétacev VEQEANV €1¢ OKEMNV a0TOIG KAl 0P ToU pwticatl abToig TV VUKTA

He spread a cloud as a shelter for them, and fire to give them light by night.

Guided by cloud and fire | ASYNDETON

The Lord continues as guardian guide once his people leave Egypt.

P-éni
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

én': meaning 'én{'; here it marks the

relation signaled by preposition governing
its complement phrase.



dienétacev
netdlw + da

VAI AAI3S - metdw + diax

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

netd{w + Stz meaning 'metd{w + da'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

7
VEQEANV
VEQEAN
N1 ASF - veéAn
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

ve@éAn: meaning 've@én'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

€1¢

into

P-eig

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€1G: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

OKETNV

OKETNG

N1 ASF ' okénng

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

OKEMNG: meaning 'okénng'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

avTOig
them
RD DPM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

avtoig: meaning 'them'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Kal

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

nop
Top
N3 ASN * top

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

n0p: meaning 'nlp'; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or
goal.

To0
the

RAGSN-0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



QwTticat
PWTilw
VA AAN - pwtilw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

Pwtifw: meaning 'gwtilw'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

aUTOiG
them
RD DPM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

avtoig: meaning 'them'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

121\Y
the

RA ASF -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

T v: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

ftnoav kat NABev OpTUYOUNTPA Kal GPTOV 0VPAVOD EVETANGEV AVTOUG

They asked, and quail came, and he satisfied them with bread from heaven.

Fed from heaven | ASYNDETON

Wilderness need is met by God's generous provision.

vOKTX

vOE

N3 ASF - vOE

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

qE. s nasalo 4 d
VUE: meaning 'vUE'; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or
goal.

v

ntT]O' oav
alTéw

VAI AAI3P - aitéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

aitéw: meaning 'aitéw'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

5

nABev

£pxopat

VBI AAI3S - €pxopat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

17

€pxouat: meaning '€pxouat'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

OpTUYOUNTPX
opTuyouNTPa

N1A NSF - optoyountpa

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

optuyour|tpa: meaning 'optuyouritpa’; it
serves as nominative element functioning
as subject, predicate, or apposition.



Kol aptov
and &ptog
C-kal N2 ASM - dptog

connective or conjunction linking the clause to its accusative element functioning as object, extent,
context or goal

— discourse linkage or contrast — object specification

17

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle &ptog: meaning 'dptog'; it serves as

linking this unit with the surrounding accusative element functioning as object,

discourse. extent, or goal.

41

R 4
xXvTOLG
them
RD APM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtovg: meaning 'them'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

oUpavoD

0VpaVEg

N2 GSM * 0bpavdg

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

ovpavég: meaning 'ovpavdg'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

diéppnéev méTpav kai €ppinoav Gdata EmopevOnoav £v dvidpoig motapol

He split a rock, and waters flowed; rivers ran in dry places.

Water from the rock | ASYNDETON

Even barren places become channels of life when God provides.

bl 7
EVETTANGEV
TUTAN L + €V

VAI AAI3S * TtipmAnt + év

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

TUTANL + €v: meaning 'TiumAnp + €v'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.



déppnéev

priyvout + dia
VAI AAI3S - priyvopt + diax

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

priyvopt + Sia: meaning 'priyvopt + Sia'; it
carries the action, process, or state of the

TETPAV
TETPA
N1A ASF - métpa

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

méTpa: meaning 'métpa’; it serves as
accusative element functioning as object,

Kol
and
C-kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

gppunoav
pé€w
VAI AAI3P - péw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

péw: meaning 'péw'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it

clause; here it functions as verbal form extent, or goal. discourse. functions as verbal form carrying the
carrying the action, process, or state of the action, process, or state of the clause.
clause.

(74 bl 4 bl bl 4

vdata gnopevOnoav Ev avudpoig

Bdwp Topevoual in &vudpog

N3T ASN - Gdwp VCI API3P - mopevopal P-év A1B DPM - &vudpog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

= e (4R cecll
Udwp: meaning '00wp'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

motapol
TOTAUEG
N2 NPM - totapég

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

ToTapdg: meaning 'motapdg'; it serves as

nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

mopevopat: meaning 'mopedopat'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

2 - b
&vudpog: meaning '&vudpog'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.



479 0t €uviodn tod Adyou tod dylov adtol ol Tpog APpaap OV doOAov adTol
For he remembered his holy word spoken to Abraham his servant.

Promise behind provision | AsYNDETON

The wilderness gifts are traced back to God's remembered promise to Abraham.

(4 7 4 ~ /4
oT1 Epvno 911 TOL )\,OYOU
because HIHVAoKW the word
C- 8t VSI AAI3S - uipviiokw RA GSM - 0 N2 GSM - Adyog
connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation,
context of the clause ) possession, source, or quality
— noun-phrase marking
discourse linkage or contrast constative aorist relational specification
- & - t00: Greek article marking definiteness and - P
6ti: meaning 'because'; conjunction or HipviioKkw: meaning "uipvriokw'; it carries the role of the accompanying noun phrase. Abyog: meaning 'word'; it serves as genitive
particle linking this unit with the the action, process, or state of the clause; nominal element defining relation,
surrounding discourse. here it functions as verbal form carrying possession, source, or quality.

the action, process, or state of the clause.

”~ ™ - ™ -

~ € 4 R ~ ~
TOoL ayiov auTtov TOoL
the &ylog his the
RAGSM - 0 A1A GSM - &ylog RD GSM * a0Tdg RAGSM "0
article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation, pronominal form marking person, reference, or article marking the following noun phrase
ossession, source, or quali articipant role within the clause
— noun-phrase marking i quaity : i — noun-phrase marking
- . . - relational specification relational specification - ) . -
to0: Greek article marking definiteness and - P - P to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase. &ylog: meaning 'qy1oc'; it serves as genitive avto: meaning 'his'; pronoun marking the role of the accompanying noun phrase.
nominal element defining relation, person, possession, or reference within the
possession, source, or quality. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



TPOG APpaay
to ABpady
P - mpdg N ASM - ABpady

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

5 . ) — discourse linkage or contrast
TpOG: meaning 'to'; here it marks the &
relation signaled by preposition governing APpaay: meaning "APpady'; conjunction or
its complement phrase. particle linking this unit with the

surrounding discourse.

43

avtoD
his
RD GSM - a0t6g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

oV
the

RAASM -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

Kal EENyayev TOv Aadv avtod €v AyaAALdosl Kal ToUG EKAEKTOUC abTOU £V EDPPOGUVY

And he brought out his people with exultation, and his chosen ones with gladness,

Joyful deliverance | ASYNDETON

The redeemed departure is marked by celebratory joy.

dovAov

dolAog

N2 ASM - §o0Ao¢

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

do0Aog: meaning '800Aog'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



™

\

f bl 4 \ 1
Kol e€nyayev OV Aaov

and &yw + €k the Aadg

C-kal VBI AAI3S - dyw + €k RA ASM - 0 N2 ASM - Aadg

connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent,
context of the clause or goal

— noun-phrase marking

— discourse linkage or contrast — constative aorist g . . .- — object specification
tov: Greek article marking definiteness and
Kal: meaning 'and'; conjunction or particle dyw + €k: meaning '&yw + €k'; it carries the the role of the accompanying noun phrase. Aadg: meaning 'Aadg'; it serves as
linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here accusative element functioning as object,
discourse. it functions as verbal form carrying the extent, or goal.

action, process, or state of the clause.

k) ~ ] b4 7 \
a0To0 Y ayaAAiaoet Kal
his in dyaAAiooig and
RD GSM " a0tdg P-év N3I DSF - dyaAAiaoig C - kai
pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation, connective or conjunction linking the clause to its
participant role within the clause ) ) ) instrument, sphere, or recipient context
— spatial or relational framing
— relational specification , e ) . — sphere or reference — discourse linkage or contrast
¢v: meaning 'in'; here it marks the relation

avtol: meaning 'his'; pronoun marking signaled by preposition governing its dyaAAiaoig: meaning 'dyadAiooig'; it serves kai: meaning 'and'; conjunction or particle

person, possession, or reference within the complement phrase. as dative nominal element marking linking this unit with the surrounding

clause; here it functions as pronominal relation, instrument, sphere, or recipient. discourse.

form marking person, reference, or

participant role within the clause.

\ b \ k) ~ b
TOLG EK)\EK'COUC avtov EV
the EKAEKTOG his in
RA APM - 6 A1 APM * ¢ékAeKTOG RD GSM " a0td¢ P-év
article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase
) or goal participant role within the clause ) ) )
— noun-phrase marking — spatial or relational framing
\ . . - — object specification — relational specification , . . .

ToUG: Greek article marking definiteness Ject sp P év: meaning 'in'; here it marks the relation

and the role of the accompanying noun €kAekT6G: meaning 'ékAektdg'; it serves as avtod: meaning 'his'; pronoun marking signaled by preposition governing its

phrase. accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the complement phrase.

extent, or goal. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



k) 4
EU(ppOO' vvn
€0QpocLVN
N1 DSF - ebgppocivn
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

€VPPOCUVI: meaning 'ed@pocivy'; it serves
as dative nominal element marking
relation, instrument, sphere, or recipient.

44 xal £dWKEV aUTOIG XWPAG €0VQV Katl TOvoug Aad@v ékAnpovouncav

and he gave them the lands of the nations, and they inherited the labors of peoples,

Land inherited | ASYNDETON

The psalm reaches the conquest outcome: Israel receives what others had cultivated.

\

KAl
and
C - Kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

£dwkev
Sidwpt
VAT AAI3S - 38wyt

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Sidwy: meaning '8idwyt'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.

aUTOIC
them
RD DPM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

avtoig: meaning 'them'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

’
X©pag

XWpa

N1A APF * xwpa

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

XWpa: meaning 'xwpa'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



bl ~ \
EOVQRV Kol
nation and

N3E GPN - €0vog C-xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification — discourse linkage or contrast

€0vog: meaning 'nation'; it serves as kai: meaning 'and'; conjunction or particle

genitive nominal element defining linking this unit with the surrounding

relation, possession, source, or quality. discourse.

45

bl /4
€kAnpovounoav
KANpovouéw

VAI AAI3P - kAnpovopéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

kAnpovopéw: meaning 'kAnpovouéw'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

OVOUG

évog

N2 APM " tdvog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

névog: meaning 'movog'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

OMw¢ av UAGEWOIV T& SKalUATA A0TOD Kal TOV VOUOV a0ToD €K{NTHoOWOLY

so that they might keep his ordinances and seek out his law.

Purpose of gift | ASYNDETON

The historical recital ends by naming obedience as the goal of God's saving gifts.

Aa®v

peoples

N2 GPM * Aadg

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Aadg: meaning 'peoples'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.



OTW(G

Omwg

C - 6nwg

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Snwg: meaning 'énwg'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

N

av

av

X &v

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

av: meaning 'dv'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

@UAGEworv
@UAdooW

VA AAS3P - puAdoow

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

PLAdoow: meaning 'PpuAdoow'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

1
TX
the

RA APN - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Ta: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

dikarpata

dikaiwypa

N3M APN - Sikafwpa

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

dikaiwpa: meaning 'Sikaiwpa'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

avtoD
his
RD GSM * a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Kol
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

=

vOpov
VOpog
N2 ASM - véuog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

vopoG: meaning 'vouoc'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

avTod

his

RD GSM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

bl 4
exk{nTnowov
Ntéw + €k

VA AAS3P - {ntéw + €k

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

{nréw + ék: meaning '{ntéw + £k'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

OV

the

RA ASM - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



On the labels. Parsing gives TenseVoiceMoodPerson'Number (+ CaseNumber-Gender
for participles) and lemma. The syntactic-function and semantic-force tiers follow
standard intermediate-grammar categories (e.g. Wallace, Greek Grammar Beyond the
Basics); both involve interpretive judgment, and the majority reading has been
chosen where opinions differ. Lexical notes condense commonly cited data
(etymology, sense range, synonym contrasts, NT frequency, OT/LXX echoes) and are
no substitute for a lexicon.

On the discourse tier. Discourse structure operates above the word, so it is shown at
the clause/verse level (the connective, the relation it signals, and the role of the
clause) and summarized in the chapter outline. Relation labels, any proposed chiasm,
and the paragraph divisions reflect a common reading of the argument; other
discourse analyses segment and label some relations differently.



